Eco-Logic

SISTEMA DE RECUPERACION DE ESTANQUES Y LAGUNAS

Modelo 10
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Desde 1963, Atlantic Ultraviolet
Corporation® ha sido pionera en
el descubrimiento y desarrollo
de los usos beneficiosos de la
energia ultravioleta. A través

de los afios, estos esfuerzos
han conducido al desarrollo de técnicas valiosas de bajo costo, no perjudiciales
al medioambiente que han sido aplicadas a productos conocidos y respetados a

nivel mundial.

Los especialistas de Atlantic Ultraviolet Corporation® proveen asistencia al cliente
en la seleccién de lamparas y equipos germicidas. Su conocimiento especializado
es un recurso valioso en la formulacion de soluciones eficaces y econdmicas
ultravioleta. Inventarios amplios y un personal dedicado permiten que Atlantic
Ultraviolet Corporation® cumpla su compromiso de proporcionar un suministro y

servicio rapido y responsable al cliente.
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Modelo 17

Aireacién

El Sistema de Recuperacion de
Estanques y Lagos Eco-Logic®
emplea un método innovador
de aireacién que introduce
oxigeno directamente al fondo
del estanque o lago. Este
oxigeno es fuente de vida.

Las burbujas de aire circulan y van
des-estratificando y revitalizando
el agua con oxigeno mientras
desplazan al di6xido de carbono
disuelto. El incremento en los
niveles de oxigeno disuelto
promueve la proliferacion vy el
bienestar de los peces y otra vida
acuatica dependiente del oxigeno.

Ozonizacion

El Sistema de Recuperacion de
Estanques y Lagos Eco-Logic®
emplea una celda de ozono
desarrollada especificamente para
producir automaticamente ozono
de alta pureza. Este ozono es
combinado con aire presurizado
antes de su inyeccion en el

fondo del lago o estanque.

El ozono enriquecido es empleado
para acelerar y amplificar los
efectos beneficiosos del oxigeno
disuelto. Ademas, el ozono sirve
para oxidar sustancias organicas
y toxinas que son resistentes a la
accion del oxigeno por si solo.
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VENTAJAS

Eficaz

Elimina algas flotantes, ventila el
agua y elimina olores causados por
la descomposicidon anaerdbica.

Econdémico

Consumo bajo de energia y
minima mano de obra requerida
para su mantenimiento.

Seguro

No hay alambres eléctricos o
equipos electrificados en contacto
con el agua. El tratamiento no es
téxico para la vida humana o marina.

Facil
Instalacion y mantenimiento simple.

Automatico

Provee tratamiento continuo
y completo que no requiere
atencién o medicion.

Libre de Quimicos
Elimina el uso, manejo y
almacenamiento de quimicos
peligrosos. No hay residuos
peligrosos o sub-productos
de desinfeccion. Alivia la
necesidad de equilibrar el pH.
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PRINCIPIO DE OPERACION

El Problema

A principios de la primavera, los lagos y las lagunas estancadas
empiezan a desarrollar crecimiento de algas que proliferan debido
a las grandes cantidades de nutrientes y sedimentos que han
aumentado debido a la descomposicion de materia organica. A
mediados del verano esos lagos y estanques se han oscurecido y
ensuciado y empiezan a producir olores desagradables. A medida
que este proceso antiséptico continta, la deficiencia en oxigeno
disuelto empeora progresivamente y los lagos y estanques carecen
de la habilidad de apoyar a los peces y otra vida acuatica.

La Solucion

El Sistema de Recuperacion de Estanques y Lagos Eco-Logic®
introduce directamente una combinacion controlada de aire y ozono
al fondo del lago o estanque.

Esto, promueve un balance ecoldgico positivo en el agua:

1. Laintroduccion directa del aire incrementa los niveles de
oxigeno a través de todo el cuerpo del agua.

2. La abundancia de oxigeno promueve la sobrevivencia y
proliferacion de peces y organismos acuaticos que se alimentan
de plantas y materia organica.

Un estanque estancado y estrangulado, incapaz de limpiarse.

Reuvitalizacién completa — un estanque saludable de agua
limpia y oxigenada.

3. El oxigeno introducido desplaza al diéxido de carbono, eliminando asi hierbas y algas indeseables.

4. Las burbujas promueven la circulacién y des-estratificacion del agua llevando el agua séptica a la

superficie, donde los gases toxicos son liberados y el agua es expuesta a la luz solar.

5. Las corrientes inducidas crean una temperatura mas uniforme a través del cuerpo de agua lo que

contribuye a una mejor distribucién de la vida acuatica dentro del lago o estanque.

6. Una cantidad de ozono controlada actda en conjuncién con el oxigeno disuelto para descomponer y

oxidar las toxinas y materias organicas resistentes al oxigeno. El ozono reduce el color, la turbidez,

los malos olores, y oxida y precipita metales disueltos.
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Antes del Tratamiento

La escoria flotante y
las algas bloquean la
luz del sol

Los bajos
niveles de oxigeno

sustentan poca Agua séptica

vida acuatica en deficiente
esta capa limitada en oxigeno
conteniendo
gases toxicos
disueltos
Plantas en
descomposicion y
materia acuatica Fangos
sépticos
Con Tratamiento
La luz del sol penetra profundamente el agua clara
El agua
con oxigeno
enriquecido
promueve la
existencia de
vida acuatica
abundante
La circulaciéon
inducida y
aireacion eliminan
los gases toxicos
disueltos de las La circulaciéon induce temperaturas uniformes y una mejor
capas inferiores distribucion de la vida acuatica en el cuerpo de agua

El Beneficio
El agua tratada con el Eco-Logic® es hermosamente-clara, limpia y libre de olor.
... verdaderamente placentera




Construccion de Acero Inoxidable
El gabinete pulido de acero inoxidable y la cubierta de acceso, proveen un
acabado atractivo y resistente a la corrosion.

Resistencia a la Alteracion
Las unidades estan aseguradas con tornillos a prueba de manipulacion para
impedir el acceso no autorizado.

Interruptor de Bloqueo con Llave
Asegura operacion controlada de encendido o apagado por personal autorizado.

Filtro Permanente
El aire para enfriar el sistema pasa a través de un filtro de aire electrostatico permanente y lavable.

El filtro es reforzado con una tela de acero galvanizado resistente a la corrosion y marco rigido para
asegurar su uso prolongado.

Manémetro
El mandmetro robusto lleno de agua, proporciona confirmacion continua que los
valores de presion criticos se encuentran dentro de los limites 6ptimos.

Indicador de tiempo transcurrido Promate™
Suministra indicacion visual (en horas) del tiempo que el equipo a estado en
00 servicio. Util en la programacion peridédica de mantenimiento.

L= Indicadores de Operacién
@ Luces individuales proveen indicaciones visuales que ayudan al operador en la
supervision de las funciones especificas del sistema.

0ZONE
CELL INDICATOR

COMPRESSOR
OPERATION
INDICATOR

Medidor de Flujo
Provee una lectura precisa y en tiempo real del volumen de mezcla de aireacion
introducida en el agua.

Instalacién Simple
El Eco-Logic® es una unidad independiente instalada en interiores o al aire libre, cerca al punto de tratamiento. Solo
requiere la instalacion del tubo de aireacion y conexién a un tomacorriente ordinario.

El mantenimiento regular consiste del reemplazo de las lamparas ultravioleta germicida STER-L-RAY © y las paletas
del compresor cada 10,000 horas, y la limpieza o reemplazo de los elementos del filtro de aire que se requieran.

ADVERTENCIA: Exposicioén directa o reflejada a los rayos ultravioleta germicida causa irritacion dolorosa en los 0jos y enrojecimiento de la piel. El
personal que se vea directamente o por reflejo expuesto a los rayos debe llevar la proteccion adecuada, como guantes y ropa protectora.

Hg — LAMPARA CONTIENE MERCURIO, siga las leyes de eliminacion, visite: LampRecycle.org.

H DESDE 1963

artanTic U uurmaviower

6 CORPORATION®



Model c o Capacidad de Dimensiones — mm (pulgadas) © Peso Neto
odelo onsumo -

1073 330 781 61
Modelo 4 525 Watts Hasta 1 Acre (42 7%) (13") (30%) (1357

Accesorios Recomendados para el Modelo 4:100 pies de tuberia alimentadora (27-0008); 250 pies de tuberia de aireacién
espaciadora de 3” (27-0009); 2 conectores enchufables (27-1525); 1 conector en T (27-1538); 6 abrazaderas de manguera (25-1542)

1229 381 822 89
(483%") (15”) (323%4”) (196”)
Accesorios Recomendados para el Modelo 10: 100 pies de tuberia alimentadora (27-0008); 500 pies de tuberia de aireacion
espaciadora de 3” (27-0009); 2 conectores enchufables (27-1525); 1 conector en T (27-1538); 6 abrazaderas de manguera (25-1542)

1378 381 975 114
(54 V4") (15”) (38%”) (252”)

Accesorios Recomendados para el Modelo 17: 30.4m de tuberia alimentadora (27-0008); 30.4m de tuberia de aireacion espaciadora
de 76.2mm (27-0009); 2 conectores enchufables (27-1525); 1 conector en T (27-1538); 2 conectores rectos (27-1541); 10 abrazaderas
de manguera (25-1542)

Modelo 10 1100 Watts Hasta 2.5 Acre

Modelo 17 2400 Watts Hasta 4.5 Acres

@ Toda la informacién es de 120 V/50-60 Hz. las unidades Eco-Logic® estan disponibles para operar con suministro publico en cualquier parte del mundo. Consulte con la
fabrica con sus requerimientos especificos de energia.

@ Consulte con su agente de Eco-Logic® sobre recomendaciones especificas.

® Las dimensiones incluyen un soporte de suelo opcional. La altura sin dicho soporte disminuye por 304.8 mm (12”).

ACCESORIOS OPCIONALES

Soporte De Piso de Acero Inoxidable — Sostiene la unidad a 304.8mm (12 ”) por encima del piso permitiendo el facil acceso
a toda la unidad e instalacién simple.

Tuberia de aireacion con espaciamiento de 1.5” — Tuberia de 12.7mm (%2") de didmetro interior con pesos y portales de
aireacion espaciados cada 38.1mm (1-'2") de centro a centro. Salida del Tubo: 31 ft / cfm (pies cubicos por minuto por sus
siglas en inglés)

Tuberia de aireacidon con espaciamiento de 3.0” — Tuberia de 12.7mm ('2”) de diametro interior con pesos y portales de
aireacion cada 76.2mm (3”) del centro. Salida del tubo: 62 ft / cfm (pies cubicos por minuto por sus siglas en inglés).

Tuberia de Alimentacion con Pesos — Tuberia de 12.7mm ('%") de diametro interior con pesos para alimentar el aire de la
unidad al tubo de aireacion.

Tapon de conexion con Puas — Para uso con el tubo alimentador y de aireacion de 12.7mm (%2”) de diametro interior.

Tapon de Conexion Recto — Para unir tubos de alimentacion y aireacion de 12.7mm (1/2”) y 76.2m (250 ft) cada uno para
formar longitudes de 152.4m y 304.8m (500 ft y 1000 ft).

Tapén de Conexion con Puas — Para cerrar el extremo del tubo de aireaciéon de 12.7mm (%”).
Abrazadera de la Manguera — Para alimentador y tubo de aireacion de 12.7mm (1%”).

Gafas Protectoras Promate™ — Las gafas de seguridad deben usarse como proteccion de propdsito general y como
proteccion adicional contra los rayos ultravioleta germicidas.

Careta Protectora Promate™ — Visor liviano con casco ajustable protege los ojos y la cara de los rayos UV germicidas.
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El Estandar de Excelencia en Ultravioleta
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La informacién y las recomendaciones contenidas en este documento se basan en datos recopilados por Atlantic Ultraviolet Corporation®
y creemos en su certeza. Sin embargo, no se garantiza o se ofrece garantia, expresa o implicita, con respecto a la informacién contenida
en el presente documento. Las especificaciones y la informacion de este documento estan sujetos a cambios sin aviso previo.
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